Porownanie ttumaczen Hioba 5:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo On rani, lecz i opatruje, uderza, lecz Jego rece
dostowny lecza.*D

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Bo On rani, ale opatruje, uderza, lecz Jego regce
literacki lecza.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia On bowiem rani, ale 1 opatruje, uderza, a jego rece
literacki Gdanska uzdrawiajg.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo on zrania 1 zawigzuje; uderza, a rece jego
literacki uzdrawiaja.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo on zrania i leczy, uderza i rgce jego uzdrowia.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On zrani, On takze uleczy, skaleczy - i rekg swa
literacki wlasng uzdrowi.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo On rani, lecz i opatruje, uderza, lecz jego rece
literacki lecza.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On bowiem zrani 1 On ran¢ opatrzy, uderzy, ale
literacki Jego rece uzdrowia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo On zrani, ale i opatrzy, uderzy, lecz takze
literacki uzdrowi dotknigciem reki.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On bowiem rani, ale tez ran¢ przewigzuje, uderza,
literacki ale i rgka swa uzdrawia.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | bo Bin 3aBnae Ok 1 3HOBY 0OHOBIICHHS. Brapus
literacki VBT Padaina Typronska | Biu i fioro PYKH JIKYIOTb.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Bo On rani, ale i leczy; uderza, lecz Jego rece
dynamiczny uzdrawiajg.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | On bowiem zadaje bol, lecz przewiazuje rane;
dynamiczny roztrzaskuje, lecz jego rece dokonujg uzdrowienia.
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